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REGULAMENTUL (UE) NR. 1288/2013 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 11 decembrie 2013

de instituire a actiunii ,,Erasmus +”: Programul Uniunii pentru
educatie, formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor
nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE

(Text cu relevanta pentru SEE)

CAPITOLUL 1

Dispozitii generale

Articolul 1

Domeniul de aplicare a programului

(1)  Prezentul regulament instituie un program pentru actiunea Uniunii
in domeniul educatiei, formarii, tineretului si sportului numit
»~Erasmus+” (denumit in continuare ,,programul”).

(2)  Programul este pus in aplicare pentru perioada cuprinsa intre
1 ianuarie 2014 - 31 decembrie 2020.

(3) Programul acoperd urmatoarele domenii, respectdnd, in acelasi
timp, structurile si nevoile specifice ale diferitelor sectoare din statele
membre:

(a) educatia si formarea la toate nivelurile, intr-o perspectiva de invatare
pe tot parcursul vietii, inclusiv Invatamantul preuniversitar (Come-
nius), Invatamantul superior (Erasmus), invatamantul superior inter-
national (Erasmus Mundus), educatia si formarea profesionala
(Leonardo da Vinci) si invatarea in randul adultilor (Grundtvig);

(b) tineretul (Tineret In actiune), in special in contextul Invatarii
non-formale si informale;

(c) sportul, in special sportul de masa.

(4) Programul include o dimensiune internationald menitd sd sprijine
actiunea externa a Uniunii, inclusiv obiectivele sale in materie de
dezvoltare, prin cooperarea dintre Uniune si tarile partenere.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,invatare pe tot parcursul vietii” inseamnd toate tipurile de inva-
tamant general, educatie si formare profesionald, invatare
non-formald si invatare informald intreprinse pe toatd durata vietii,
avand ca rezultat o Imbundtitire a cunostintelor, abilitatilor si
competentelor sau a participarii in societate dintr-o perspectiva
personala, civicd, culturald, sociald si/sau legatd de ocuparea fortei
de muncd, inclusiv furnizarea de servicii de consiliere si de
orientare;
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10.

ninvatare non-formala” inseamna invatarea care se desfisoard prin
intermediul unor activitati planificate (in materie de obiective de
invatare si de timp de invatare) si in cazul cdreia existd un
anumit  sprijin  pentru  invatare (de exemplu, relatia
student-profesor), dar care nu face parte din sistemul formal de
educatie si formare;

»invatare informald” inseamnd invatarea care rezultd din activitatile
zilnice legate de muncd, familie sau activitdtile recreative care nu
este organizatd sau structuratd din punctul de vedere al obiectivelor,
al timpului sau al sprijinului pentru invatare; ea poate fi involuntara
din punctul de vedere al persoanei care invata;

»dialog structurat” inseamna dialogul cu tinerii si cu organizatiile de
tineret, care serveste drept forum pentru o reflectie comuna
permanentd asupra prioritatilor, punerii in aplicare si monitorizarii
cooperarii europene in domeniul tineretului;

»transnational” se referd, cu exceptia cazului in care se prevede
altfel, la orice actiune care implicd cel putin doua tari din
program, astfel cum sunt definite la articolul 24 alineatul (1);

»international” se refera la orice actiune care implica cel putin o tard
din program si cel putin o tard tertd (denumita in continuare ,tara
partenerd”);

»~mobilitate In scopul Invatarii” inseamnd actiunea de a se deplasa
fizic in altd tard decét tara de resedintd, in vederea efectudrii de
studii, formare sau alt tip de Invatare non-formald sau informala; ea
se poate realiza sub forma de stagii de formare, ucenicii, schimburi
intre tineri, voluntariat, predare sau participare la o activitate de
dezvoltare profesionald, si poate include activitdti pregatitoare,
cum ar fi formare in limba tarii gazda, precum si activitati de
trimitere, de gazduire si de monitorizare;

N

,cooperare pentru inovare si schimb de bune practici” inseamna
proiecte de cooperare transnationald si internationald care implica
organizatii active In domeniul educatiei, formdrii si/sau al tineretului
si pot include alte organizatii;

,Sprijin pentru reformarea politicilor” inseamnd orice tip de acti-
vitate care are drept obiectiv sprijinirea si facilitarea modernizarii
sistemelor de educatie si formare, precum si sprijinirea dezvoltarii
politicii europene in domeniul tineretului, prin intermediul
procesului de cooperare politicd intre statele membre, in special
metoda deschisd de coordonare si dialogul structurat cu tinerii;

»~mobilitate virtuald” Inseamna un set de activititi sprijinite de
tehnologia informatiei si comunicatiilor, inclusiv e-learning, orga-
nizate la nivel institutional, care realizeaza sau faciliteaza experiente
transnationale si/sau internationale de colaborare intr-un context de
predare si/sau invatare;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

»personal” se referd la persoanele care, pe baza voluntara sau profe-
sionald, sunt implicate in educatie, formare sau Iinvatarea
non-formala in randul tinerilor si poate include cadre didactice
universitare, profesori, formatori, directori pentru unitati de inva-
tamant, lucratori de tineret si personal nedidactic;

»lucrator de tineret” Inseamna un profesionist sau un voluntar
implicat in invatarea non-formald care ii sprijind pe tineri in
dezvoltarea lor socioeducativa si profesionald personala;

»tineri” inseamna persoane cu varsta cuprinsd intre 13 si 30 de ani;

Hinstitutie de Invatamant superior” inseamna:

(a) orice tip de institutie de invatamant superior care, in confor-
mitate cu legislatia sau practica nationala, elibereazd diplome
recunoscute sau alte calificdri recunoscute de nivel tertiar,
oricare ar fi denumirea acestor institutii;

(b) orice institutie care, in conformitate cu legislatia sau practica
nationald, oferd educatiec sau formare profesionald la nivel
tertiar;

=9

»diploma comuna” inseamnd un program de studii integrat, oferit de
cel putin doud institutii de invatamant superior, care are drept
rezultat o diploma unicd eliberatd si semnatd in comun de catre
toate institutiile participante si recunoscutd oficial in tarile in care
sunt situate institutiile participante;

»diploma dubld/diploma multipla” inseamna un program de studii
oferit de cel putin doud (dubla) sau mai multe (multipld) institutii de
invatdmant superior prin care studentul primeste, dupa terminarea
programului de studii, cate o diploma separatd de la fiecare dintre
institutiile participante;

»activitate de tineret” Inseamnd o activitate extrascolard (cum ar fi
schimburile de tineri, voluntariatul sau formarea tinerilor) efectuata
de catre un tandr, fie individual, fie in grup, in special prin inter-
mediul organizatiilor de tineret, si caracterizatd printr-o abordare de
invatare non-formala;

»parteneriat” Inseamnd un acord intre un grup de institutii si/sau
organizatii din diferite tari din program pentru a desfasura activitati
europene comune in domeniul educatiei, formarii, tineretului si
sportului sau pentru a institui o retea formald sau informald intr-
un domeniu relevant, cum ar fi proiectele comune de invétare
pentru elevi si profesorii lor sub forma de schimburi intre clase si
mobilitate individuald pe termen lung, programele intensive din
invatamantul superior si cooperarea dintre autorititile regionale si
locale pentru incurajarea cooperdrii interregionale, inclusiv trans-
frontaliere; acesta poate fi extins la institutiile si/sau organizatiile
din tarile partenere in vederea consolidarii calitatii parteneriatului;



02013R1288 — RO — 05.10.2018 — 001.001 —5

9 A

19. ,,competente-cheie” inseamna setul fundamental de cunostinte, apti-
tudini si atitudini de care au nevoie toate persoanele pentru
realizarea si dezvoltarea personald, cetdtenia activa, incluziunea
sociald si ocuparea fortei de munca, astfel cum este prevazut in
Recomandarea 2006/962/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1);

20. ,,metoda deschisda de coordonare” (MDC) inseamni o metoda inter-
guvernamentald care oferd un cadru de cooperare intre statele
membre, ale caror politici nationale pot fi astfel directionate spre
anumite obiective comune; In domeniul de aplicare al prezentului
program, MDC se aplicd educatiei, formarii si tineretului;

21. ,instrumente de transparentd si recunoastere ale Uniunii” inseamna
instrumente care ajutd partile interesate sa inteleaga, sa aprecieze si,
dacd este cazul, sa recunoasca rezultatele invatarii si calificarile In
intreaga Uniune;

22. ,tari din vecindtate” inseamnd tdrile si teritoriile acoperite de
politica europeana de vecinatate;

23. ,carierd dubla” inseamnd combinarea antrenamentelor sportive la
nivel inalt cu invatamantul general sau cu munca;

39

24. ,sport de masa” inseamna sportul organizat, practicat la nivel local
de sportivi amatori, precum si sportul pentru toti.

Articolul 3
Valoare adiugata europeana
(1)  Programul sprijind numai acele actiuni si activitati care prezinta o

valoare addugatd europeand potentiald si care contribuie la realizarea
obiectivului general, astfel cum se mentioneaza la articolul 4.

(2) Valoarea adaugatd europeana a actiunilor si activitatilor
programului se asigura, in special, prin:

(a) caracterul lor transnational, in special cu privire la mobilitate si la
cooperarea care vizeaza realizarea unui impact sistemic sustenabil;

(b) complementaritatea si sinergia lor cu alte programe si politici la
nivel national, international si la nivelul Uniunii;

(c) contributia acestora la utilizarea efectiva a instrumentelor de trans-

parenta si recunoastere ale Uniunii.

Articolul 4

Obiectivul general al programului

Programul contribuie la realizarea:

(a) obiectivelor Strategiei Europa 2020, inclusiv a obiectivului principal
din domeniul educatiei;

(") Recomandarea 2006/962/CE a Parlamentului European si a Consiliului din

18 decembrie 2006 privind competentele fundamentale in procesul de
invatare continuda (JO L 394, 30.12.2006, p. 10).
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(b) obiectivelor cadrului strategic pentru cooperarea europeand in
domeniul educatiei si formarii (ET 2020), incluzénd criteriile de
referintd corespunzatoare;

(c) unei dezvoltdri sustenabile a tarilor partenere in domeniul invata-
mantului superior;

(d) obiectivelor generale ale cadrului relnnoit pentru cooperarea
europeana in domeniul tineretului (2010 - 2018);

(e) obiectivului dezvoltarii dimensiunii europene in domeniul sportului,
in special a sportului de masa, in conformitate cu planul de actiune
al Uniunii pentru sport; si

(f) promovarii valorilor europene in conformitate cu articolul 2 din
Tratatul privind Uniunea Europeana.

CAPITOLUL 11

Educatia si formarea

Articolul 5

Obiective specifice

(1) in conformitate cu obiectivul general al programului stabilit la
articolul 4, in special cu obiectivele ET 2020, precum si pentru spri-
jinirea dezvoltarii durabile a tarilor partenere in domeniul invatamantului
superior, programul urmareste urmatoarele obiective specifice:

(a) sd imbundtateascd nivelul competentelor si aptitudinilor cheie in
ceea ce priveste, in special, relevanta acestora pentru piata fortei
de munca si contributia la o societate coeziva, in special prin multi-
plicarea oportunitatilor de mobilitate in scopul invatarii si prin
cooperarea consolidatd dintre sectorul educatiei si formarii si
sectorul ocupational;

(b) sa favorizeze Tmbunatatiri calitative, inovarea, excelenta si interna-
tionalizarea la nivelul institutiilor de educatie si formare, in special
prin intensificarea cooperarii transnationale 1intre furnizorii de
educatie si formare si alte parti interesate;

(c) sd promoveze aparitia unui spatiu european al invatarii pe tot
parcursul vietii si sa creasca nivelul de constientizare cu privire la
acesta, sa completeze reforma politicilor la nivel national si sa
sprijine modernizarea sistemelor de educatie si de formare, In
special prin intensificarea cooperarii la nivelul politicilor, printr-o
mai bund utilizare a instrumentelor de transparentd si de recu-
noastere ale Uniunii si prin diseminarea de bune practici;

(d) sa consolideze dimensiunea internationala a educatiei si a formarii,
in special prin cooperarea dintre institutiile din Uniune si cele din
tarile partenere in domeniul EFP si in cel al invatamantului superior,
prin cresterea atractivitatii institutiilor de invatimant superior
europene si sustinerea actiunii externe a Uniunii, inclusiv obiec-
tivele sale de dezvoltare, prin promovarea mobilitatii si a cooperarii
intre institutiile de Invatdmant superior din Uniune si cele din tari
partenere si prin actiuni dedicate de consolidare a capacititilor in
tarile partenere;
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(e) sa imbunatateasca predarea si invatarea limbilor si sd promoveze
larga diversitate lingvisticd a Uniunii si constientizarea dimensiunii
interculturale;

(f) sa promoveze excelenta privind activititile de predare si cercetare in
domeniul integrarii europene, prin activitatile Jean Monnet la nivel
mondial, astfel cum se mentioneaza la articolul 10.

(2)  Pentru evaluarea programului, In anexa I se stabilesc indicatori
masurabili si relevanti pentru fiecare obiectiv specific stabilit la
alineatul (1).

Articolul 6

Actiuni ale programului

(1)  In domeniul educatiei si formarii, programul isi urmareste obiec-
tivele prin urmatoarele tipuri de actiuni:

(a) mobilitatea persoanelor in scopul invatarii;

(b) cooperarea pentru inovare si schimbul de bune practici; si

(c) sprijin pentru reformarea politicilor.

(2)  Activitatile specifice Jean Monnet sunt descrise la articolul 10.

Articolul 7

Mobilitatea persoanelor in scopul invitarii

(1) Actiunea de mobilitate a persoanelor sprijind urmatoarele acti-
vitdti in tdrile din program mentionate la articolul 24 alineatul (1).

(a) mobilitatea studentilor din toate ciclurile invatamantului superior si
a cursantilor, ucenicilor si elevilor din invatimantul si formarea
profesionale. Aceasta mobilitate poate lua forma studiilor in
cadrul unei institutii partenere sau a stagiilor, precum si a dobandirii
unei experiente ca ucenic, asistent sau stagiar in strainatate. Mobi-
litatea in vederea obtinerii diplomei la nivel de masterat poate fi
sprijinit prin intermediul mecanismului de garantare a imprumu-
turilor pentru studenti, astfel cum se mentioneaza la articolul 20;

(b) mobilitatea personalului, in tdrile din program, astfel cum se
mentioneaza la articolul 24 alineatul (1). Aceastd mobilitate poate
lua forma predarii, a unei activititi de asistent sau a participarii la
activitdti de dezvoltare profesionala in striinatate.

(2) Aceastd actiune va sprijini, de asemenea, mobilitatea interna-
tionala a studentilor si personalului spre si dinspre tari partenere in
ceea ce priveste invatdmantul superior, inclusiv mobilitatea organizata
pe baza unor programe de T1naltd calitate care conduc la diplome
comune, duble sau multiple sau a apelurilor comune.
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Articolul 8

Cooperare pentru inovare si schimb de bune practici

(1)  Cooperarea pentru inovare si schimbul de bune practici sprijina:

(a) parteneriatele strategice intre organizatiile si/sau institutiile implicate
in educatie si formare sau in alte sectoare relevante, care au drept
scop elaborarea si transpunerea in practicd a initiative comune si
promovarea invatarii reciproce si a schimburilor de experienta;

(b) parteneriatele intre sectorul ocupational si institutiile de educatie si
formare, sub forma de:

— aliante ale cunoasterii, in special intre institutii de Invatamant
superior si sectorul ocupational, care urmaresc promovarea crea-
tivitdtii, a inovarii, invatarii prin munca si a spiritului antrepre-
norial prin oferirea de oportunitati de invétare relevante, inclusiv
elaborarea unor programe de invatamant si abordari pedagogice
noi;

— aliante ale competentelor sectoriale intre furnizorii de educatie si
formare si sectorul ocupational, care urmaresc promovarea capa-
citatii de insertie profesionald, contribuind la crearea de noi
programe educationale specifice unor sectoare sau transsecto-
riale, la elaborarea de modalitati inovatoare de predare si
formare profesionald si la punerea in practicd a instrumentelor
de transparenta si de recunoastere ale Uniunii,

(c) platformele informatice de sprijin din toate sectoarele educatiei si
formarii, inclusiv, in special, eTwinning, care permit invatarea reci-
proca, mobilitatea virtuald, schimbul de bune practici si deschiderea
accesului pentru participantii din tarile din vecinatate.

(2)  Aceasta actiune sprijind, de asemenea, dezvoltarea, consolidarea
capacitatilor, integrarea regionala, schimburile de cunostinte si procesele
de modernizare prin intermediul parteneriatelor internationale intre insti-
tutiile de invatdmant superior din Uniune si din téri partenere, in special
pentru invatarea reciproca si proiectele de educatie comune, precum si
prin promovarea cooperarii regionale si a birourilor nationale de
informare, in special cu tarile din vecinatate.

Articolul 9
Sprijin pentru reformarea politicilor

(1)  Sprijinul pentru reforma politicilor include activitatile initiate la
nivelul Uniunii legate de:

(a) punerea in aplicare a agendei politice a Uniunii privind educatia si
formarea in contextul MDC, precum si cele legate de procesele de
la Bologna si Copenhaga;



02013R1288 — RO — 05.10.2018 — 001.001 —9

(b) punerea in aplicare, in tarile din program, a instrumentelor de trans-
parenta si recunoastere ale Uniunii, in special cadrul unic al Uniunii
pentru transparenta calificarilor si competentelor (Europass), Cadrul
european al calificarilor (CEC), Sistemul european de credite
transferabile (ECTS), Sistemul european de credite pentru educatie
si formare profesionalda (ECVET), Cadrul european de referinta
pentru asigurarea calititii 1n educatie si formare profesionala
(EQAVET), Registrul European pentru Asigurarea Calitatii in Inva-
tamantul Superior (EQAR) si Asociatia europeand pentru asigurarea
calitdtii in Invatdmantul superior (ENQA), precum si acordarea de
sprijin retelelor de la nivelul Uniunii §i organizatiilor neguverna-
mentale (ONG) europene active in domeniul educatiei si formarii;

(c) dialogul politic cu parti interesate relevante din Europa in domeniul
educatiei si formarii;

(d) NARIC, retelele Eurydice si Eurodesk, si centrele nationale
Europass.

(2) Aceastd actiune sprijind, de asemenea, dialogul politic cu tari
partenere si organizatii internationale.

Articolul 10

Activititile Jean Monnet

Activitatile Jean Monnet au drept scop:

(a) sa promoveze predarea si cercetarea privind integrarea europeana la
nivel mondial in randul specialistilor universitari, al cursantilor si al
cetatenilor, in special prin crearea de catedre Jean Monnet si alte
activitati academice, precum si prin furnizarea de ajutor pentru alte
activitdti de consolidare a cunostintelor la nivelul institutiilor de
invatdmant superior;

(b) sa sprijine activitdtile institutiilor academice sau ale asociatiilor
active in domeniul studiilor de integrarea europeand si sa sprijine
eticheta Jean Monnet pentru excelentd;

(c) sa sprijine urmatoarele institutii care urmaresc un obiectiv de interes
european:

(1) Institutul Universitar European de la Florenta;
(i) Colegiul Europei (campusurile din Bruges si Natolin)

(iii) Institutul European de Administratie Publicd (IEAP), Maas-
tricht;

(iv) Academia de Drept European, Trier;

(v) Agentia Europeand pentru Dezvoltarea Educatiei Speciale,
Odense;

(vi) Centrul International de Formare Europeand (CIFE), Nisa.
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(d) s& promoveze dezbaterea politicd si schimburile intre lumea
academica si factorii de decizie privind prioritatile politice ale
Uniunii.

CAPITOLUL 111

Tineret

Articolul 11

Obiective specifice

(1)  In conformitate cu obiectivul general al programului asa cum este
stabilit la articolul 4, in special cu obiectivele cadrului reinnoit pentru
cooperarea europeand in domeniul tineretului (2010-2018), programul
vizeaza urmatoarele obiective specifice:

(a) sa Tmbunatateascd nivelul competentelor si aptitudinilor-cheie ale
tinerilor, inclusiv ale celor care beneficiaza de mai putine oportu-
nitati, precum si sd promoveze participarea acestora la viata demo-
craticd din Europa si pe piata fortei de muncd, cetitenia activa,
dialogul intercultural, incluziunea sociala si solidaritatea, in special
prin multiplicarea oportunitatilor de mobilitate In scopul nvatarii
pentru tineri, pentru cei implicati in activitati sau in organizatii de
tineret si pentru liderii de tineret, precum si prin legdturi mai
puternice intre domeniul tineretului si piata fortei de munca,

(b) sa favorizeze imbunatitiri calitative In activitatile de tineret, in
special prin intensificarea cooperarii dintre organizatiile din
domeniul tineretului gi/sau alte parti interesate;

(c) sa completeze reforma politicilor la nivel local, regional si national
si sd sustind dezvoltarea unei politici pentru tineret bazate pe
cunoagtere si pe dovezi, precum si recunoasterea invatarii
non-formale si informale, 1n special prin intensificarea cooperarii
la nivelul politicilor, printr-o mai buna utilizare a instrumentelor
de transparentd si recunoastere ale Uniunii §i prin raspandirea de
bune practici;

(d) sa consolideze dimensiunea internationalda a activitatilor din
domeniul tineretului si rolul lucratorilor si organizatiilor de tineret
ca structuri de sprijin pentru tineri, in complementaritate cu actiunea
externd a Uniunii, in special prin promovarea mobilitatii si a
cooperarii dintre Uniune si partile interesate din tarile partenere si
organizatiile internationale, precum si printr-o consolidare precis
orientatd a capacitatilor in tdrile partenere.

(2)  Pentru evaluarea programului, in anexa I se stabilesc indicatori
masurabili si relevanti pentru fiecare obiectiv specific stabilit la
alineatul (1).

Articolul 12

Actiuni ale programului

Obiectivele programului se urmaresc prin urmatoarele tipuri de actiuni:

(a) mobilitatea persoanelor in scopul Invatarii;
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(b) cooperarea pentru inovare si schimbul de bune practici;

(¢) sprijinul pentru reforma politicilor.

Articolul 13

Mobilitatea persoanelor in scopul invitarii

(1)  Mobilitatea persoanelor in scopul invatarii sprijina:

(a) mobilitatea tinerilor care participa la activititi de invatare
non-formald si informala intre tarile din program; aceastd mobilitate
poate lua forma unor schimburi de tineri, precum si a unor activitati
inovatoare bazate pe dispozitiile existente privind mobilitatea;

(b) mobilitatea persoanelor implicate in activititi pentru tineret sau in
organizatii de tineret, precum si a liderilor de tineret; aceastd mobi-
litate poate lua forma activitatilor de formare si de colaborare In
retea.

(2) Aceasta actiune sprijind, de asemenea, mobilitatea tinerilor,
precum si mobilitatea persoanelor implicate in activitati pentru tineret
sau a organizatiilor de tineret si a liderilor de tineret, catre si din tarile
partenere, in special tarile din vecindtate.

Articolul 14

Cooperarea pentru inovare si schimbul de bune practici

(1)  Cooperarea pentru inovare si schimbul de bune practici sustin:

(a) parteneriate strategice vizand elaborarea si punerea In aplicare a
unor initiative comune, inclusiv initiative ale tineretului si proiecte
pe tema cetiteniei care promoveaza cetitenia activda, inovarea
sociald, participarea la viata democratica si spiritul antreprenorial,
prin Invatarea reciproca si prin schimburi de experienta;

(b) platforme informatice de sprijin care sd permita invatarea reciproca,
activititi de tineret bazate pe cunoastere, mobilitatea virtuald si
schimburile de bune practici.

(2)  Aceastd actiune sprijind, de asemenea, dezvoltarea, consolidarea
capacitatilor si schimburile de cunostinte prin intermediul parteneriatelor
dintre organizatiile din tarile din program si tarile partenere, in special
prin invatare reciproca.

Articolul 15

Sprijin pentru reforma politicilor

(1)  Sprijinul pentru reforma politicilor include activititi legate de:

(a) implementarea agendei politice a Uniunii privind tineretul, prin
MDC,
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(b) implementarea, in tarile din program, a instrumentelor de trans-
parenta si recunoastere ale Uniunii, in special Youthpass, si spri-
jinirea retelelor la nivelul Uniunii si a ONG-urilor europene pentru
tineret;

(c) dialogul politic cu partile interesate europene relevante si dialogul
structurat cu tinerii,

(d) Forumul European al Tineretului, centrele de resurse pentru
dezvoltarea activititilor de tineret si reteaua Eurodesk.

(2)  Aceastd actiune sprijind, de asemenea, dialogul politic cu tarile
partenere si organizatiile internationale.

CAPITOLUL 1V

Sport

Articolul 16

Obiective specifice

(1)  In conformitate cu obiectivul general al programului, astfel cum
este stabilit la articolul 4, si cu planul de actiune al Uniunii pentru sport,
programul se axeazd in principal pe sportul de masd si are urmatoarele
obiective specifice:

(a) contracararea amenintarilor transfrontaliere la adresa integritatii
sportului, cum ar fi dopajul, meciurile aranjate si violenta, precum
si toate formele de intolerantd si discriminare;

(b) promovarea si sustinerea bunei guvernante in domeniul sportului,
precum si a carierelor duble ale sportivilor;

(c) promovarea activitatilor de voluntariat in sport, precum si a inclu-
ziunii sociale, a oportunitatilor egale si a constientizarii importantei
activitatii fizice pentru intdrirea sdndtatii, prin cresterea participarii si
un acces egal la activitati sportive pentru toti.

(2)  Pentru evaluarea programului, In anexa I se stabilesc indicatori
masurabili si relevanti pentru fiecare obiectiv specific stabilit la
alineatul (1).

Articolul 17

Activitati
(1)  Obiectivele cooperarii se urmaresc prin activitatile transnationale
mentionate mai jos, axate in special pe sportul de masa:

(a) sprijin pentru parteneriatele de colaborare;

(b) sprijin pentru evenimente sportive europene nonprofit la care
participd mai multe tari din program si care contribuie la realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 16 alineatul (1) litera (c);
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(c) sprijin pentru consolidarea bazei de informatii faptice in vederea
elaborarii politicilor;

(d) dialog cu parti interesate relevante din Europa.

(2)  Activitatile mentionate la alineatul (1) pot mobiliza o finantare
suplimentara de la parti terte, cum ar fi intreprinderile private.

CAPITOLUL V

Disporzitii financiare

Articolul 18
Buget

(1)  Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului
incepand cu 1 ianuarie 2014 este de 14 542 724 000 EUR 1in preturi
curente.

(2) Suma mentionatd la alineatul (1) se alocd pentru actiunile
programului dupd cum urmeaza, cu o marjd de flexibilitate care nu
depaseste 5 % din fiecare suma alocata:

(a) cel putin 80,8 % pentru educatie si formare, din care se aloca
minimum:

(1) 44,3 % invatamantului superior, reprezentand 35,7 % din
bugetul total;

(i1) 21,4 % educatiei si formarii profesionale, reprezentand 17,3 %
din bugetul total,

(ii1) 14,6 % invatamantului preuniversitar, reprezentand 11,8 % din
bugetul total;

(iv) 4,9 % invatarii in randul adultilor, reprezentdnd 3,9 % din
bugetul total;

(b) 8,6 % pentru tineret;

(c) pand la 1,5 % pentru mecanismul de garantare a imprumuturilor
pentru studenti;

(d) 1,9 % pentru programul Jean Monnet;

(e) 1,8 % pentru sport, din care maximum 10 % pentru activitatile
mentionate la articolul 17 alineatul (1) litera (b);

(f) 3,4 % ca granturi de functionare pentru agentiile nationale;

(g) 1,8 % pentru acoperirea cheltuielilor administrative.
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(3)  In ceea ce priveste alocarile mentionate la alineatul (2) literele (a)
si (b), cel putin 63 % se aloca pentru mobilitatea persoanelor in scopul
invatarii, cel putin 27 % pentru cooperarea pentru inovare si schimbul
de bune practici si cel putin 4,2 % ca sprijin pentru reforma politicilor.

(4) In plus fati de pachetul financiar indicat la alineatul (1) si in
scopul promovarii dimensiunii internationale a invatdmantului
superior, finantari suplimentare asa cum se prevede in diferitele
instrumente externe (Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare ICD,
Instrumentul european de vecindtate IEV, Instrumentul de parteneriat
pentru cooperarea cu tarile terte IP si Instrumentul de asistentd pentru
preaderare IAP) se aloca pentru actiuni de mobilitate in scopul invatarii
catre sau din tari partenere, precum si pentru cooperare si dialog politic
cu autoritati, institutii si organizatii din respectivele tari. Prezentul regu-
lament se aplica utilizarii fondurilor respective, asigurand totodata
conformitatea cu regulamentele care reglementeazd respectivele
instrumente externe si, In cazul ICD, indeplinirea criteriilor pentru
asistenta publicd pentru dezvoltare, stabilite de Comitetul de asistentd
pentru dezvoltare al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica.

Finantarea este pusd la dispozitie prin intermediul a doua alocari
multianuale care acoperd primii patru ani §i, respectiv, cei trei ani
care mai raman. Alocarea finantarii respective se stabileste 1n
programarea estimativa multianuald a instrumentelor externe mentionate
la primul paragraf, in conformitate cu nevoile si prioritdtile identificate
ale tarilor in cauza. Cooperarea cu térile partenere se poate baza, dupa
caz, pe credite suplimentare de la tdrile respective care urmeaza sa fie
puse la dispozitie in conformitate cu procedurile care urmeaza sa fie
convenite cu acestea.

Actiunile de mobilitate a studentilor si a personalului intre térile din
program si tarile partenere, finantate prin alocari de la ICD se axeaza pe
domenii relevante pentru o dezvoltarea sustenabila si favorabila inclu-
ziunii a tarilor in curs de dezvoltare.

(5) Alocatia financiard pentru program poate acoperi, de asemenea,
cheltuielile legate de activitatile de pregatire, monitorizare, control, audit
si evaluare, care sunt necesare pentru gestionarea programului si inde-
plinirea obiectivelor acestuia, in special studiile, reuniunile expertilor,
actiunile de informare si comunicare, inclusiv comunicarea institutionala
a prioritatilor politice ale Uniunii in masura in care acestea sunt legate
de obiectivele generale ale prezentului regulament, cheltuielile legate de
domeniul informatic care se concentreaza pe prelucrarea si schimbul de
informatii, impreund cu toate celelalte cheltuieli de asistenta tehnica si
administrativa suportate de Comisie pentru gestionarea programului.

(6)  Alocatia financiard poate acoperi, de asemenea, cheltuielile de
asistentd tehnica si administrativd necesare pentru asigurarea tranzitiei
intre program si masurile adoptate 1n temeiul Deciziilor
nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE. Daca este
necesar, in bugetul pentru perioada de dupa 2020 ar putea fi introduse
credite pentru acoperirea unor cheltuieli similare, permitindu-se astfel
gestionarea actiunilor si activitatilor nefinalizate pana la 31 decembrie
2020.
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(7)  Fondurile pentru mobilitatea persoanelor in scopul invatarii
mentionate la articolul 6 alineatul (1) litera (a) si articolul 12 litera
(a) care urmeaza sa fie gestionate de o agentie nationald sau de
agentii nationale (denumite in continuare ,,agentie nationald”) se aloca
in functie de populatie si de costul vietii in statul membru, de distanta
dintre capitalele statelor membre si de performanta. Parametrul de
performanta reprezintd 25 % din totalul fondurilor in conformitate cu
criteriile mentionate la alineatele (8) si (9). in ceea ce priveste fondurile
pentru parteneriatele strategice mentionate la articolul 8 alineatul (1)
litera (a) si la articolul 10d alineatul (1) litera (a), care urmeaza sa fie
selectate si gestionate de o agentie nationala, fondurile se alocd pe baza
criteriilor ce urmeazd a fi stabilite de Comisie, In conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 36 alineatul (3). In
masura posibilului, respectivele formule sunt neutre in raport cu dife-
ritele sisteme de educatie si formare din statele membre, evitd reduceri
substantiale In bugetul anual alocat statelor membre de la un an la altul
si reduc la maximum dezechilibrele excesive la nivelul granturilor
alocate.

(8) Alocarea fondurilor pe baza performantei se aplica pentru a
promova o utilizare eficientd si eficace a resurselor. Criteriile utilizate
pentru masurarea performantei se bazeaza pe cele mai recente date
disponibile si se axeaza in special pe:

(a) nivelul rezultatelor anuale obtinute; si
(b) nivelul platilor anuale realizate.

(9) Alocarea de fonduri pentru anul 2014 se bazeaza pe cele mai
recente date disponibile privind actiunile desfasurate si rata de
absorbtie a bugetului pentru programele ,invitarea pe tot parcursul
vietii”, ,,Tineret in actiune” si ,,Erasmus Mundus” pana la 31 decembrie
2013 inclusiv.

(10)  Programul poate oferi sprijin prin modalitati inovatoare de
finantare specifice, in special cele stabilite la articolul 20.

Articolul 19

Modalititi de finantare specifice

(1) Comisia pune in aplicare sprijinul financiar al Uniunii in confor-
mitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(2) Comisia poate lansa apeluri comune cu tarile partenere sau orga-
nizatiile si agentiile acestora pentru a finanta proiecte pe baza comple-
mentaritatii fondurilor. Proiectele pot fi evaluate si selectate prin
proceduri comune de evaluare si selectie, care sunt convenite de catre
agentiile de finantare implicate, in conformitate cu principiile stabilite n
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(3)  Organismele publice, precum si scolile, institutiile de Tnvatdmant
superior si organizatiile din domeniul educatiei, formarii, tineretului si
sportului care au primit peste 50 % din veniturile lor anuale de la surse
publice in ultimii doi ani sunt considerate ca avand capacitatea finan-
ciard, profesionald si administrativa necesara pentru a desfasura activitéti
in cadrul programului. Ele nu au obligatia sa prezinte documentatie
suplimentara pentru a demonstra aceasta capacitate.
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(4)  Prin derogare de la articolul 130 alineatul (2) al Regulamentului
(UE, Euratom) nr. 966/2012 si in cazuri justificate in mod corespun-
zator, Comisia poate considera ca fiind eligibile pentru finantare
incepand cu 1 ianuarie 2014 costurile legate In mod direct de punerea
in aplicare a actiunilor care beneficiazd de sprijin si care au fost
suportate in primele sase luni ale anului 2014, chiar dacd acestea au
fost suportate de catre beneficiar inainte de depunerea cererii de
finantare.

(5) Suma mentionata la articolul 137 alineatul (1) litera (c) din Regu-
lamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 nu se aplica sprijinului financiar
pentru mobilitatea in scopul Invatarii acordat persoanelor.

Articolul 20

Mecanismul de garantare a imprumuturilor pentru studenti

(1) Mecanismul de garantare a Tmprumuturilor pentru studenti ofera
garantii partiale intermediarilor financiari pentru imprumuturile acordate,
in cele mai favorabile conditii posibile, studentilor inscrisi pentru
obtinerea unei diplome de ciclul al doilea, cum ar fi cea de master,
intr-o o institutie recunoscutd de invatamant superior dintr-o tard din
program, astfel cum se mentioneaza la articolul 24 alineatul (1), care nu
este nici tara lor de resedintd, nici tara In care au obtinut calificarea
necesara pentru accesul la programul de master.

(2)  Garantiile oferite prin mecanismul de garantare a imprumuturilor
pentru studenti acopera imprumuturile eligibile noi ale studentilor in
limita a maximum 12 000 EUR pentru un program de un an si in
limita a maximum 18 000 EUR pentru un program care dureaza pana
la doi ani, sau echivalentul in moneda locala.

(3) Managementul mecanismului de garantare a Imprumuturilor
pentru studenti la nivelul Uniunii este incredintat Fondului european
de investitii (FEI), in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 966/2012, pe baza unui acord de delegare cu Comisia, care stabileste
in detaliu normele si cerintele implementarii mecanismului de garantare
a imprumuturilor pentru studenti, si obligatiile respective ale partilor. Pe
aceastd baza, FEI incheie acorduri cu intermediari financiari, precum
bancile, institutiile nationale si/sau regionale de credite pentru studenti
sau alte institutii financiare recunoscute, si face tot posibilul pentru a
selecta un intermediar financiar din fiecare tard din program, pentru a se
asigura ca studenti din toate tarile din program au acces la mecanismul
de garantare a imprumuturilor pentru studenti intr-un mod coerent si
nediscriminatoriu.

(4) Anexa II precizeazd informatiile tehnice referitoare la func-
tionarea mecanismului de garantare a imprumuturilor pentru studenti.
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CAPITOLUL VI

Performantd, rezultate si diseminarea lor

Articolul 21

Monitorizarea si evaluarea performantei si rezultatelor

(1) Comisia, in cooperare cu statele membre, monitorizeaza si
prezinta periodic rapoarte privind performanta si rezultatele programului
masurate in raport cu obiectivele acestuia, in special in ceea ce priveste:

(a) valoarea adaugatd europeana, mentionata la articolul 3;

(b) distribuirea fondurilor asociate cu sectoarele educatiei, formarii si
tineretului, pentru a asigura, pana la sfarsitul programului, o alocare
a finantdrii care sd garanteze un impact sistemic sustenabil;

(c¢) utilizarea fondurilor provenite din instrumentele externe, conform
dispozitiilor articolului 18 alineatul (4), precum si contributia lor
la obiectivele si principiile instrumentelor respective.

(2) In plus fatd de desfasurarea activititilor continue de monitorizare,
Comisia 1intocmeste un raport intermediar de evaluare pand la
31 decembrie 2017, pentru a evalua eficacitatea masurilor luate pentru
atingerea obiectivelor programului, si pentru a evalua eficienta
programului si valoarea addugatd europeand a acestuia, Insotit, daca
este cazul, de o propunere legislativa de modificare a prezentului regu-
lament. Raportul intermediar de evaluare abordeazd domeniul de
aplicare al simplificarii programului, coerenta internd si externa a
acestuia, continuarea relevantei tuturor obiectivelor sale, si contributia
masurilor luate la realizarea Strategiei Europa 2020. Acesta ia, de
asemenea, in considerare rezultatele unei evaludri privind impactul pe
termen lung al programelor precedente (,,invatarea pe tot parcursul
vietii”, ,,Tineret in actiune”, ,,Erasmus Mundus” si alte programe inter-
nationale in domeniul Invatamantului superior).

(3) Comisia transmite raportul intermediar de evaluare mentionat la
alineatul (2) catre Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic
si Social European si Comitetul Regiunilor.

(4) Fara a aduce atingere cerintelor prevazute in capitolul VIII si
obligatiilor agentiilor nationale, astfel cum se mentioneaza Ila
articolul 28, statele membre prezintd Comisiei, pand la 30 iunie 2017,
un raport cu privire la implementarea si impactul programului pe teri-
toriile lor respective.

(5) Comisia transmite o evaluare finala a programului catre Parla-
mentul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si
Comitetul Regiunilor, pana la 30 iunie 2022.
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Articolul 22

Comunicare si diseminare

(1) Comisia, In cooperare cu statele membre, asigurd diseminarea
informatiilor, publicitatea si monitorizarea cu privire la toate actiunile
si activitatile sprijinite in cadrul programului, precum si diseminarea
rezultatelor programelor anterioare ,,Invitarea pe tot parcursul vietii”,
»Tineret in actiune” si ,,Erasmus Mundus”.

(2)  Beneficiarii proiectelor care beneficiaza de sprijin prin actiunile si
activitatile mentionate la articolele 6, 10, 12 17 si articolul 20 ar trebui
s asigure o bund comunicare si diseminare a rezultatelor si impactului
obtinute. Aceasta poate include oferirea reciproca de informatii privind
oportunitatile de mobilitate.

(3) Agentiile nationale mentionate la articolul 28 elaboreazd o
politica coerentd 1n privinta diseminarii si exploatdrii eficace a rezul-
tatelor activitatilor sprijinite In cadrul actiunilor pe care le gestioneaza in
cadrul programului, sprijind Comisia in sarcina generald de a disemina
informatii cu privire la program, inclusiv informatii cu privire la actiuni
si activititi gestionate la nivel national si la nivelul Uniunii, si rezul-
tatele sale, si informeaza grupurile tintd relevante cu privire la actiunile
intreprinse in tara lor.

(4) Organismele publice si private din cadrul sectoarelor care fac
obiectul programului utilizeaza marca ,,Erasmus+” in actiunile de comu-
nicare si de diseminare a informatiilor referitoare la program. Pentru
diferitele sectoare ale programului se utilizeaza urmatoarele marci
sectoriale:

— ,,Comenius”, pentru invatamantul preuniversitar;

— ,,Erasmus”, pentru toate tipurile de invatdmant superior din tarile din
program;

— ,,Erasmus Mundus”, pentru toate tipurile de activititi de invatamant
superior dintre tarile din program si tarile partenere;

— ,,Leonardo da Vinci”, pentru formarea profesionald;

— ,,Grundtvig”, pentru invatarea in randul adultilor;

— ,,Tineret 1n actiune”, pentru invatarea non-formald si informalad in
domeniul tineretului;

— ,,Sport”, pentru activitatile din domeniul sportului.

(5) Activitdtile de comunicare contribuie, de asemenea, la comu-
nicarea institutionald a prioritatilor politice ale Uniunii, dacd acestea
sunt legate de obiectivele generale ale prezentului regulament.
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CAPITOLUL VIl

Accesul la program

Articolul 23

Acces

(1)  Orice organism public sau privat activ in domenii precum
educatia, formarea, tineretul si sportul de masa poate solicita finantare
in cadrul programului. In cazul activititilor mentionate la articolul 13
alineatul (1) litera (a) si la articolul 14 alineatul (1) litera (a), programul
vizeaza, de asemenea, sustinerea participarii grupurilor de tineri
implicate in activitati de tineret, dar nu neaparat in cadrul unei orga-
nizatii de tineret.

(2) La punerea in aplicare a programului, inclusiv in privinta
selectdrii participantilor si a atribuirii burselor, Comisia si statele
membre se asigurda cd sunt depuse eforturi deosebite pentru a
promova incluziunea sociald si participarea persoanelor cu nevoi
speciale sau care beneficiazd de mai putine oportunitati.

Articolul 24

Participarea tarilor

(1)  Programul este deschis participarii urmatoarelor tari (denumite in
continuare ,tarile din program”):

(a) statele membre;

(b) tarile in curs de aderare, tarile candidate si potential candidate care
beneficiazd de o strategie de preaderare, in conformitate cu prin-
cipiile generale si cu termenii si conditiile generale de participare a
acestor tari la programele Uniunii stabilite in acordurile-cadru, in
deciziile consiliilor de asociere sau in alte acorduri similare;

(c) tarile AELS care sunt parti la Acordul SEE, in conformitate cu
dispozitiile acordului respectiv;

(d) Confederatia Elvetiana, pe baza unui acord bilateral care urmeaza a
fi Incheiat cu tara respectiva;

(e) tarile care fac obiectul politicii europene de vecindtate, care au
incheiat acorduri cu Uniunea in care se prevede posibilitatea parti-
cipdrii lor la programele Uniunii, cu conditia incheierii unui acord
bilateral cu Uniunea privind conditiile participarii lor la program.

(2) Tarile din program se supun tuturor obligatiilor si isi indeplinesc
toate atributiile prevazute in prezentul regulament cu privire la statele
membre.

(3)  Programul sprijind cooperarea cu tdrile partenere, in special tarile
din vecindtate, cu privire la actiunile si activititile mentionate la arti-
colele 6, 10 si 12.
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CAPITOLUL VIl

Sistemul de gestionare si audit

Articolul 25

Complementaritate

Comisia, In cooperare cu statele membre, asigurd coerenta si comple-
mentaritatea globald a programului cu:

(a) politicile si programele relevante, in special cele legate de cultura si
mass-media, ocuparea fortei de munca, cercetare si inovare,
industrie si intreprinderi, politica de coeziune si dezvoltare,
precum si cu politicile si initiativele de extindere, instrumentele si
strategiile din domeniul politicii regionale si al relatiilor externe.

(b) celelalte surse de finantare relevante ale Uniunii pentru politicile
privind educatia, formarea, tineretul si sportul, in special Fondul
social european si celelalte instrumente financiare referitoare la
ocuparea fortei de munca si incluziunea sociald, Fondul european
de dezvoltare regionald si ,,Orizont 2020 - programul cadru pentru
cercetare si inovare, precum si instrumentele financiare referitoare la
justitie si cetatenie, sandtate, programele de cooperare externd si
asistenta de preaderare.

Articolul 26

Organismele de implementare

Programul este implementat in mod coerent de urmatoarele organisme:

(a) Comisia, la nivelul Uniunii;

(b) agentiile nationale, la nivel national in tarile din program.

Articolul 27

Autoritatea nationala

(1)  Termenul ,autoritate nationald” se referd la una sau mai multe
autoritati nationale, in conformitate cu legislatia si practicile de la nivel
national.

(2) Pana la 22 ianuarie 2014, statele membre notificd Comisiei, prin
intermediul unei notificari formale transmise de catre reprezentanta lor
permanentd, cu privire la persoana (persoanele) autorizatd (autorizate)
legal sa actioneze in numele lor in calitate de ,,autoritate nationala”, in
sensul prezentului regulament. in cazul inlocuirii autorititii nationale in
decursul programului, statul membru in cauza notificd aceasta imediat
Comisiei in conformitate cu aceeasi procedura.

(3) Statele membre iau toate masurile corespunzitoare pentru a
inlatura obstacolele juridice si administrative din calea bunei functionari
a programului, inclusiv, atunci cénd este posibil, masuri vizand
rezolvarea problemelor care creeaza dificultati la obtinerea vizelor.
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(4) Péana la 22 martie 2014, autoritatea nationald desemneaza una sau
mai multe agentii nationale. In cazul in care existi mai mult de o
agentie nationalda, statele membre instituie un mecanism adecvat
pentru gestionarea coordonatd a implementdrii programului la nivel
national, in special in scopul de a asigura o implementare coerentd si
eficientd din punctul de vedere al costurilor si de a stabili contacte
eficiente cu Comisia in aceastd privintd, precum si de a facilita un
posibil transfer al fondurilor intre agentii, asigurand astfel flexibilitate
si 0 mai buna utilizare a fondurilor alocate statelor membre. Fara a
aduce atingere articolului 29 alineatul (3), fiecare stat membru decide
modul in care organizeaza relatia dintre autoritatea sa nationald si
agentia nationald, inclusiv sarcinile precum stabilirea programului
anual de activitate al agentiei nationale.

Autoritatea nationald transmite Comisiei o evaluare ex ante corespun-
zatoare a conformitatii care aratd daca agentia nationald respecta
articolul 58 alineatul (1) litera (c), punctele (v) si (vi), ale articolului
60 alineatele (1), (2) si (3) din Regulamentul (UE, Euratom) nr 966/2012
si ale articolului 38 din Regulamentul delegat (UE) nr 1268/2012 al
Comisiei ('), precum si cerintele Uniunii pentru standardele de control
intern pentru agentiile nationale si normele de gestionare a fondurilor
programului pentru sprijinul sub forma de granturi.

(5) Autoritatea nationald desemneazd un organism independent de
audit, astfel cum se mentioneaza la articolul 30.

(6) Autoritatea nationala isi fundamenteazd evaluarea ex ante a
conformitatii pe propriile controale si audituri si/sau pe controalele si
auditurile efectuate de organismul independent de audit mentionat la
articolul 30.

(7)  In cazul in care agentia nationald desemnati pentru program este
aceeasi cu agentia nationala desemnatd pentru programul precedent
,,invﬁ;area pe tot parcursul vietii” sau ,,Tineret in actiune”, domeniul
de aplicare a controalelor si a auditurilor pentru evaluarea ex ante a
conformitatii poate fi limitat la cerintele care sunt noi si specifice pentru
program.

(8)  Autoritatea nationald monitorizeaza si supervizeaza gestionarea
programului la nivel national. Aceasta informeaza si consulta Comisia
in timp util inainte de luarea oricarei decizii care poate avea un impact
semnificativ asupra gestiondrii programului, in special in ceea ce
priveste propria agentie nationala.

(9) Autoritatea nationald oferd cofinantare adecvatd pentru func-
tionarea agentiei sale nationale pentru a se asigura ca programul este
gestionat cu respectarea normelor aplicabile ale Uniunii.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al Comisiei din 29 octombrie 2012
privind normele de aplicare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile
bugetului general al Uniunii (JO L 362, 31.12.2012, p. 1).
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(10)  In cazul in care Comisia respinge desemnarea agentiei nationale
in urma efectudrii unei examindari a evaludrii ex ante a conformitatii,
autoritatea nationald se asigurd cd sunt intreprinse masuri de remediere
necesare pentru ca agentia nationald sd respecte cerintele minime
stabilite de Comisie sau desemneaza un alt organism ca agentie
nationala.

(11)  Pe baza declaratiei anuale privind gestionarea a agentiei
nationale, a avizului de audit independent cu privire la acest subiect
si a analizei Comisiei privind conformitatea si performanta agentiei
nationale, autoritatea nationald informeaza Comisia pand la data de 31
octombrie a fiecdrui an cu privire la activitatile sale de monitorizare si
supervizare privind programul.

A

(12)  Autoritatea nationald 1si asumd responsabilitatea pentru
gestionarea corectd a fondurilor Uniunii transferate de Comisie catre
agentia nationald pentru sprijinul sub formd de granturi care urmeaza
sa fie acordat in cadrul programului.

(13) In caz de nereguli, neglijenti sau fraudi care pot fi imputate
agentiei nationale, sau in cazul unor lacune grave sau a unor rezultate
insuficiente din partea agentiei nationale, atunci cind aceasta situatie
duce la reclamatii depuse de Comisie Impotriva agentiei nationale, auto-
ritatea nationald este rdspunzatoare sia ramburseze Comisiei fondurile
nerecuperate.

(14) In circumstantele mentionate la alineatul (13), autoritatea
nationald poate revoca mandatul agentiei nationale, fie din proprie
initiativd, fie la solicitarea Comisiei. in cazul in care autoritatea
nationald doreste sa revoce acel mandat pentru alte motive justificate,
aceasta notificd revocarea Comisiei cel putin sase luni inaintea datei
previzute pentru incetarea mandatului agentiei nationale. in acest caz,
autoritatea nationald si Comisia ajung la un acord in mod formal cu
privire la masuri de tranzitie specifice si termenele corespunzatoare.

(15)  in caz de revocare, autoritatea nationald desfasoard controalele
necesare privind fondurile Uniunii incredintate agentiei nationale al
carei mandat a fost revocat si asigurd un transfer fara probleme, catre
noua agentie nationald, al acestor fonduri, precum si al tuturor docu-
mentelor si instrumentelor de gestionare necesare pentru gestionarea
programului. Autoritatea nationald furnizeaza agentiei nationale al
carei mandat a fost revocat sprijinul financiar necesar pentru a
continua indeplinirea obligatiilor sale contractuale fatd de beneficiarii
programului si Comisie pana la transferul acestor obligatii catre o
noud agentie nationald.

(16) in cazul in care Comisia soliciti acest lucru, autoritatea
nationald desemneaza institutiile sau organizatiile sau tipurile de
institutii $i organizatii care sunt considerate eligibile pentru participarea
la actiuni specifice ale programului in teritoriile lor respective.

Articolul 28
Agentia nationala
(1) Termenul ,agentie nationald” se referd la una sau mai multe

agentii nationale, In conformitate cu legislatia si practicile la nivel
national.



02013R1288 — RO — 05.10.2018 — 001.001 — 23

(2)  Agentia nationala:

(a) are personalitate juridica sau este parte a unei entititi care are
personalitate juridicd si este reglementatd de legislatia statului
membru in cauza; un minister nu poate fi desemnat ca agentie
nationala;

(b) dispune de capacitate adecvatd de gestionare, personal si infras-
tructura ca sa 1si indeplineasca sarcinile in mod satisfacator,
asigurand o gestionare eficientd si eficace a programului si buna
gestionare financiard a fondurilor Uniunii;

(c) dispune de mijloacele juridice si operationale pentru a aplica
normele privind gestionarea administrativd, contractuald si
financiara stabilite la nivelul Uniunii;

(d) ofera garantii financiare adecvate, emise de preferintd de catre o
autoritate publica, care corespund nivelului fondurilor Uniunii pe
care va fi solicitata sa le gestioneze;

(e) este desemnatd pentru durata programului.

(3) Agentia nationala este responsabild de gestionarea tuturor etapelor
ciclului de viatd al proiectului ale urmatoarelor actiuni ale programului,
in conformitate cu articolul 58 alineatul (1) litera (c) punctul (v) si
punctul (vi) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 si cu
articolul 44 din Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012:

(a) ,,mobilitatea persoanelor in scopul invétarii”, cu exceptia mobilitatii
organizate pe baza diplomelor comune sau duble/multiple, a
proiectelor de voluntariat de mare anvergurd si a mecanismului de
garantare a imprumuturilor pentru studenti;

(b) ,,parteneriate strategice” din cadrul actiunii ,.cooperare pentru
inovare si schimbul de bune practici”;

(c) gestionarea activitatilor de micd anvergura care sprijind dialogul
structurat in domeniul tineretului, in cadrul actiunii ,,sprijin pentru
reformarea politicilor”.

(4) Prin derogare de la alineatul (3), deciziile de selectie si de
atribuire pentru parteneriatele strategice mentionate la alineatul (3)
litera (b) pot fi luate la nivelul Uniunii, dacd se ia o decizie in acest
sens in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 36 alineatul (3), si numai in cazurile specifice in care existd
motive clare pentru aceastd centralizare.

(5) Agentia nationald acordd beneficiarilor sprijin sub formad de
granturi, fie prin intermediul unui acord de grant, fie prin intermediul
unei decizii de grant, astfel cum este specificat de catre Comisie pentru
actiunea programului in cauza.

(6) Agentia nationald prezintd, in fiecare an, un raport Comisiei si
propriei autoritdti nationale, in conformitate cu dispozitiile prevazute la
articolul 60 alineatul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.
Agentia nationala este responsabild de punerea in aplicare a observatiilor
emise de Comisie in urma analizei declaratiei anuale privind gestiona-
rea,si a avizului de audit independent cu privire la acest subiect.
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(7)  Agentia nationald nu poate delega unui tert nicio sarcind care ii
este conferitd privind implementarea programului sau bugetului, fard
autorizare scrisd prealabild din partea autoritdtii nationale si a
Comisiei. Agentia nationald isi pastreaza raspunderea exclusivd pentru
orice sarcind delegatd cdtre un tert.

(8) In cazul in care mandatul unei agentii nationale este revocat,
agentia nationald respectivd ramane responsabila din punct de vedere
juridic pentru indeplinirea obligatiilor sale contractuale fatda de benefi-
ciarii programului si Comisie pana la transferul acestor obligatii catre o
noua agentie nationala.

(9) Agentia nationald este responsabild de gestionarea si incheierea
acordurilor financiare cu privire la programele precedente ,,invitarea pe
tot parcursul vietii” si ,,Tineret In actiune” care vor fi incd deschise la
inceputul programului.

Articolul 29

Comisia Europeana

(1)  in termen de doud luni de la primirea evaludrii ex ante a confor-
mitdtii din partea autoritatii nationale, astfel cum se mentioneaza la
articolul 27 alineatul (4), Comisia acceptd, accepta conditionat sau
respinge desemnarea agentiei nationale. Comisia nu se angajeaza intr-
o relatie contractuald cu agentia nationald Tnainte de acceptarea evaluarii
ex ante a conformitatii. In cazul unei acceptiri conditionate, Comisia
poate aplica masuri de precautie proportionale in raportului sau
contractual cu agentia nationala.

(2)  in momentul in care acceptd evaluarea ex ante a conformititii de
citre agentia nationald desemnatd pentru program, Comisia formalizeaza
responsabilitatile juridice cu privire la acordurile financiare referitoare la
programele precedente ,,Invitarea pe tot parcursul vietii” si ,,Tineret in
actiune” si care sunt incd deschise la inceputul programului.

(3) In conformitate cu articolul 27 alineatul (4), documentul care
reglementeaza relatia contractuald intre Comisie si agentia nationala:

(a) stipuleaza standardele de control intern pentru agentiile nationale si
normele pentru gestionarea fondurilor Uniunii pentru sprijinul sub
forma de granturi de cétre agentiile nationale;

(b) include programul de lucru al agentiei nationale, care cuprinde
sarcinile de gestionare ale agentiei nationale pentru care se
furnizeaza sprijin din partea Uniunii;

(c) precizeaza cerintele de raportare pentru agentia nationald.

(4) Comisia pune la dispozitia agentiei nationale, in fiecare an, urma-
toarele fonduri ale programului:

(a) fonduri pentru sprijin sub forma de granturi in statul membru,
pentru actiunile programului, a cdror gestionare este incredintatd
agentiei nationale;
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(b) o contributie financiard in sprijinul sarcinilor agentiei nationale
privind gestionarea programului. Aceasta este acordatd sub forma
unei contributii forfetare la costurile operationale ale agentiei
nationale. Ea este stabilitd pe baza cuantumului fondurilor Uniunii
pentru sprijinul sub formd de granturi incredintat agentiei nationale.

(5) Comisia stabileste cerintele pentru programul de lucru al agentiei
nationale. Comisia nu pune la dispozitia agentiei nationale fonduri ale
programului decat dupa aprobarea oficiald a programului de lucru al
agentiei nationale relevante de citre Comisie.

(6)  Pe baza cerintelor privind conformitatea pentru agentiile nationale
mentionate la articolul 27 alineatul (4), Comisia revizuieste sistemele
nationale de gestionare si control, in special pe baza evaluarii ex ante a
conformitdtii furnizate acesteia de cdtre autoritatea nationald, a decla-
ratiei anuale privind gestionarea a agentiei nationale si a avizului orga-
nismului independent de audit cu privire la acest subiect, tindnd seama
in mod corespunzitor de informatiile anuale din partea autoritatii
nationale privind activitatile sale de monitorizare si supervizare
privind programul.

(7)  Dupa evaluarea declaratiei anuale privind gestionarea si a avizului
organismului independent de audit cu privire la acest subiect, Comisia
adreseaza avizul si observatiile sale cu privire la acest subiect agentiei
nationale si autoritatii nationale.

(8) In cazul in care Comisia nu poate accepta declaratia anuald
privind gestionarea sau avizul de audit independent cu privire la acest
subiect sau in cazul unei implementari nesatisfacdtoare a observatiilor
Comisiei de catre agentia nationald, Comisia poate pune in aplicare
orice masuri de precautie si corective necesare pentru a proteja inte-
resele financiare ale Uniunii in conformitate cu articolul 60 alineatul (4)
din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(9) Comisia organizeaza reuniuni periodice cu reteaua agentiilor
nationale pentru a asigura o implementare coerentd a programului in
toate tarile din program.

Articolul 30

Organismul independent de audit

(1)  Organismul independent de audit emite un aviz de audit referitor
la declaratia anuala privind gestionarea mentionata la articolul 60 alinea-
tul (5) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.

(2)  Organismul independent de audit:

(a) are competentele profesionale necesare pentru desfasurarea audi-
turilor din sectorul public;

(b) garanteaza ca auditurile sale iau in considerare standardele de audit
acceptate pe plan international,
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(c) nu este in situatia unui conflict de interese cu privire la entitatea
juridica din care face parte agentia nationald. in special, organismul
este independent din punct de vedere al functionarii, In raport cu
entitatea juridicd din care face parte agentia nationala.

(3)  Organismul independent de audit furnizeazd Comisiei si reprezen-
tantilor sdi, precum si Curtii de Conturi acces deplin la toate docu-
mentele si rapoartele in sprijinul avizului de audit pe care il emite
referitor la declaratia anuald privind gestionarea a agentiei nationale.

CAPITOLUL IX

Sistemul de control

Articolul 31

Principiile sistemului de control

(1) Comisia ia masurile adecvate pentru a se asigura cd, atunci cand
actiunile finantate in temeiul prezentului regulament sunt puse in
aplicare, interesele financiare ale Uniunii sunt protejate prin aplicarea
de masuri preventive impotriva fraudei, coruptiei si oricaror altor acti-
vitati ilegale, prin controale eficace si, daca sunt detectate nereguli, prin
recuperarea sumelor plitite In mod necuvenit si, daca este cazul, prin
aplicarea de sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

(2) Comisia este responsabila de controalele de supervizare cu privire
la actiunile si activitatile programului gestionate de agentiile nationale.
Ea stabileste cerintele minime pentru controalele agentiei nationale si ale
organismului independent de audit.

(3) Agentia nationald este responsabild de controalele primare ale
beneficiarilor de granturi pentru actiunile si activitatile programului,
astfel cum se mentioneaza la articolul 28 alineatul (3). Aceste
controale oferd o asigurare rezonabild ca granturile acordate sunt
utilizate in conformitate cu destinatia lor si cu normele aplicabile ale
Uniunii.

(4) In ceea ce priveste fondurile programului transferate citre
agentiile nationale, Comisia va asigura coordonarea adecvatd a
controalelor sale cu autorititile nationale si cu agentiile nationale, pe
baza principiului auditului unic si in urma unei analize bazate pe riscuri.
Prezenta dispozitie nu se aplicd investigatiilor efectuate de Oficiul
European de Luptd Antifraudd (OLAF).

Articolul 32

Protejarea intereselor financiare ale Uniunii

(1)  Comisia sau reprezentantii sai si Curtea de Conturi au competenta
de a audita, pe baza documentelor si la fata locului, toti beneficiarii de
granturi, contractantii, subcontractantii si alti terti care au primit fonduri
din partea Uniunii. Ele pot, de asemenea, sa efectueze audituri si
controale ale agentiilor nationale.
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(2) OLAF poate efectua controale si inspectii la fata locului asupra
operatorilor economici vizati direct sau indirect de astfel de finantari in
conformitate cu procedurile prevazute in Regulamentul Consiliului
(Euratom, CE) nr. 2185/96 (!) in vederea stabilirii posibilelor cazuri
de frauda, coruptie sau altd activitate ilegala care afecteaza interesele
financiare ale Uniunii in legaturd cu un acord de grant sau o decizie de
subventionare sau un contract privind finantarea din partea Uniunii.

(3) Fara a se aduce atingere alineatelor (1) si (2), acordurile de
cooperare cu téri terte si organizatii internationale, precum si acordurile
de grant, deciziile de grant si contractele care rezultd din aplicarea
prezentului regulament imputernicesc in mod expres Comisia, Curtea
de Conturi si OLAF sa efectueze astfel de audituri si controale si
inspectii la fata locului.

CAPITOLUL X

Delegarea de competente si dispozitiile de punere in aplicare

Articolul 33

Delegarea de competente Comisiei

Pentru ca gestionarea sarcinilor sa aiba loc la nivelul cel mai adecvat,
Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 34 1n ceea ce priveste modificarea articolului 28 alineatul (3),
numai in scopul de a dispune actiuni suplimentare care urmeazad a fi
gestionate de agentiile nationale.

Articolul 34

Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate ii este conferitdi Comisiei
sub rezerva conditiilor prevazute la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 33
este conferitd Comisiei pe durata programului.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 33 poate fi
revocatd in orice moment de citre Parlamentul European sau de catre
Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente
specificatd 1n respectiva decizie. Decizia intrd in vigoare in ziua
urmatoare publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioard specificatd in decizie. Ea nu aduce atingere validitatii
actelor delegate deja in vigoare.

(4) Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(") Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie
1996 privind controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie
in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene
impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).
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(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 33 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au
formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia cd nu vor formula obiectiuni. Acest termen se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a
Consiliului.

Articolul 35

Implementarea programului

Pentru a implementa programul, Comisia adoptd programele de lucru
anuale prin acte de punere in aplicare, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 36 alineatul (3). Fiecare program de
lucru anual asigurd cd obiectivele generale si specifice stabilite la arti-
colele 4, 5, 11 si 16 sunt puse in aplicare anual, iIn mod coerent si
evidentiaza rezultatele asteptate, metoda de punere in aplicare si suma sa
totala. programele de lucru anuale contin, de asemenea, o descriere a
actiunilor care urmeaza si fie finantate, o indicare a sumei alocate
fiecarei actiuni, precum si distribuirea fondurilor intre statele membre
pentru actiunile gestionate prin intermediul agentiilor nationale, si un
calendar indicativ de implementare. Acestea includ, pentru granturi, rata
maximd de cofinantare, care ia in considerare caracteristicile specifice
ale grupurilor-tintd, in special capacitatea lor de cofinantare si posibili-
tatile lor de a atrage finantare din partea tertilor. in mod special, pentru
actiuni care privesc organizatiile cu capacitati financiare limitate, rata de
cofinantare se stabileste la minimum 50 %.

Articolul 36

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Acesta este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Comitetul se poate reuni in configuratii specifice pentru a se
ocupa de aspecte sectoriale. Dacd este cazul, in conformitate cu regu-
lamentul sau de procedura, pe baza ad hoc, experti externi, inclusiv
reprezentanti ai partenerilor sociali, pot fi invitati sd participe la
reuniunile sale ca observatori;

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL XI

Dispozitii finale
Articolul 37
Abrogare si dispozitii tranzitorii

(1)  Deciziile nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE
se abrogd incepand cu 1 ianuarie 2014.
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(2)  Actiunile initiate la sau nainte de 31 decembrie 2013 pe baza
Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si nr. 1298/2008/CE
sunt gestionate, acolo unde este cazul, In conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament.

(3) Statele membre asigurd la nivel national tranzitia fard probleme
intre actiunile derulate in contextul programelor anterioare in domeniul
invatarii pe tot parcursul vietii, al tineretului si al cooperdrii interna-
tionale in cadrul invatdmantului superior si acelea care urmeaza sa fie
implementate in cadrul programului.

Articolul 38

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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ANEXA 1

INDICATORII DE EVALUARE A PROGRAMULUI

Programul va fi monitorizat indeaproape pe baza unui set de indicatori care au
scopul de a analiza masura in care au fost indeplinite obiectivele generale si
specifice ale programului si de a reduce la minimum sarcinile si costurile admi-
nistrative. In acest scop, se vor colecta date cu privire la urmatorul set de

indicatori-cheie.

Europa 2020 Obiective
principale in domeniul
educatiei

Procentul celor cu varsta intre 18 si 24 de ani care au
absolvit doar primul ciclu al invatamantului secundar
si nu sunt inscrisi intr-un program de educatie sau
formare

Procentul celor cu varsta intre 30 si 34 de ani care au
absolvit invatamantul tertiar sau echivalent

Criteriul de referintd
privind mobilitatea, in
conformitate cu conclu-
ziile Consiliului refe-
ritoare la un criteriu de
referintd privind mobi-
litatea in scopul invatarii

Procentul de absolventi de invatimant superior care
au urmat o perioada de studiu sau de formare legata
de Invatamantul superior (inclusiv stagii de practicd)
in strdinatate

Procentul celor cu varstd intre 18 si 34 de ani cu
formare profesionald initiald si calificare profesionala,
care au urmat o perioada de formare profesionala
initiald si studiu legat de formare sau o perioadda de
formare (inclusiv stagii de practicd) in strainatate

Cantitative (generale)

Numarul de membri ai personalului sprijiniti de
program, in functie de tard si sector

Numirul de participanti cu nevoi speciale sau cu
oportunitati reduse

Numarul si tipul de organizatii si proiecte, in functie
de tara si actiune

Educatia si formarea

Numarul de elevi, cursanti si stagiari care participa la
program, in functie de tard, sector, actiune si gen

Numarul de studenti din invatamantul superior care
primesc sprijin pentru a studia intr-o tard partenerd,
precum si numdrul de studenti veniti dintr-o tard
partenera sa studieze intr-o tard din program

Numarul de institutii de Invatdmant superior din tarile
partenere, implicate in actiunile de mobilitate si
cooperare

Numarul de utilizatori ai Euroguidance

Procentul de participanti care au primit un certificat, o
diplomd sau o altd formd de recunoastere oficiald a
participdrii lor in program

Procentul de participanti care declara ca

dezvoltat competentele-cheie

si-au

Procentul de participanti la programele de mobilitate
pe termen lung, care declard cd si-au imbunatatit
competentele lingvistice

Jean Monnet

Numarul de studenti care beneficiaza de formare prin
activitati Jean Monnet
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Tineret

Numarul de tineri implicati in actiuni de mobilitate,
sprijinite de program, in functie de tard, actiune si gen

Numarul de organizatii de tineret din tdrile din
program si tdrile partenere, implicate in actiuni de
mobilitate i cooperare internationald

Numarul de utilizatori ai retelei Eurodesk

Procentul de participanti care au primit un certificat,
de exemplu Youthpass, o diploma sau o alta forma de
recunoagtere oficiald a participarii lor in program

Procentul de participanti care declard ca si-au
dezvoltat competentele-cheie

Procentul de participanti la activititile de voluntariat
care declara ca si-au 1mbunatitit competentele
lingvistice

Sport

Numarul de membri ai organizatiilor sportive care
candideaza la program sau care participa la acesta,
in functie de tard

Procentul de participanti care au utilizat rezultatele
proiectelor transfrontaliere pentru:

(a) a combate amenintarile la adresa sportului;
(b) a imbundtati buna guvernantd si carierele duble

(c) a creste incluziunea sociald, egalitatea de sanse si
ratele de participare.
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ANEXA 11

INFORMATII TEHNICE PRIVIND MECANISMUL EUROPEAN DE
GARANTARE A iMPRUMUTURILOR PENTRU STUDENTI

1. Selectarea intermediarilor financiari

In urma unui apel de exprimare a interesului, intermediarii financiari sunt
selectati in conformitate cu cele mai bune practici de pe piatd in ceea ce
priveste, printre altele:

(a) volumul de finantare pusa la dispozitia studentilor;

(b) conditiile cele mai favorabile oferite studentilor, cu conditia respectarii
standardelor minime de creditare stabilite la punctul 2;

(c) accesul la finantare pentru toti rezidentii tarilor din program, in confor-
mitate cu definitiile de la articolul 24 alineatul (1);

(d) masuri de prevenire a fraudelor; si

(e) respectarea Directivei 2008/48/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (1.

2. Protectia debitorilor

Urmatoarele garantii constituie conditiile minime care trebuie oferite de inter-
mediarii financiari care doresc sa acorde Imprumuturi pentru studenti garantate
prin mecanismul de garantare a imprumuturilor pentru studenti:

(a) nu se solicitd nicio garantie colaterald sau din partea parintilor;
(b) imprumuturile se acordd in mod nediscriminatoriu;

(c) ca parte a procesului de evaluare, intermediarul financiar ia in considerare
riscul de supraindatorare a studentului, pe baza nivelurilor de acumulare a
datoriilor si a oricaror hotarari judecatoresti privind creantele nerecuperate;
si

(d) rambursarea se bazeaza pe un model hibrid, care combina platile standar-
dizate de tip ipotecar cu garantii sociale, In special:

(1) o rata a dobanzii In mod semnificativ mai redusa in comparatie cu
ratele de pe piatd;

(i1) o perioadd initiald de gratie, inainte de inceperea rambursarilor, care
sd dureze minimum 12 luni dupd sfarsitul programului de studiu, sau,
in cazul in care legislatia nationald nu prevede astfel de intarzieri, o
dispozitie privind efectuarea unor rambursiri simbolice pe durata
acestei perioade de 12 luni;

(iii) o dispozitie pentru o ,,pauza de rambursare”, pentru o duratd minima
de 12 luni pe toatd perioada Imprumutului, care poate fi invocata la
cererea absolventului sau, in cazul in care dreptul intern nu prevede
astfel de intarzieri, o dispozitie privind efectuarea unor rambursari
simbolice in cursul acestei perioade de 12 luni;

(iv) o optiune de suspendare a dobanzii in cursul perioadei de studiu;
(v) asigurare de viatd sau pentru invaliditate; si
(vi) absenta penalitatilor pentru plata totald sau partiald in avans.

(") Directiva 2008/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2008
privind contractele de credit pentru consumatori si de abrogare a Directivei 87/102/CEE
a Consiliului (JO L 133, 22.5.2008, p. 66).
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Intermediarii financiari pot oferi rambursdri in functie de venit, precum si
conditii Imbundtatite, cum ar fi perioade de gratie mai lungi, pauze de
rambursare mai mari sau scadente mai tarzii, pentru a tine cont de necesitatile
specifice ale absolventilor, cum ar fi ale celor care urmeaza ulterior studii de
doctorat sau pentru a lasa mai mult timp absolventilor sd-si gdseascd un loc de
munci. In procedura de selectie a intermediarilor financiari, se tine seama de
furnizarea unor astfel de conditii avantajoase.

. Monitorizarea si evaluarea

Mecanismul de garantare a imprumuturilor pentru studenti face obiectul moni-
torizarii si al evaludrii, in conformitate cu articolul 21 din prezentul regu-
lament si pe baza articolului 140 alineatul (8) din Regulamentul (UE,
Euratom) nr. 966/2012.

Ca parte a acestui proces, Comisia prezintd rapoarte privind efectele meca-
nismului de garantare a imprumuturilor pentru studenti asupra beneficiarilor si
asupra sistemelor de invatamant superior. Raportul Comisiei include, printre
altele, masurile propuse pentru gestionarea tuturor domeniilor de preocupare si
datele privind:

(a) numarul de studenti care au primit imprumuturi prin intermediul meca-
nismului de garantare a imprumuturilor pentru studenti, inclusiv date
privind ratele de absolvire;

(b) volumul imprumuturilor acordate de intermediarii financiari,

(c) nivelul ratelor de dobanda;

e

=

nivelurile datoriei restante si ale incapacititii de plata, inclusiv toate
masurile adoptate de intermediarii financiari contra debitorilor in insol-
venta;

(e) masuri de prevenire a fraudelor, adoptate de intermediarii financiari;

(f) profilul studentilor beneficiari, inclusiv mediul lor de provenienta socioe-
conomic, domeniul de studii, tara de origine si tara de destinatie, in
conformitate cu legislatia nationala privind protectia datelor;

(g) echilibrul geografic al utilizarii; si
(h) acoperirea geografica a intermediarilor financiari.

Fard a aduce atingere competentelor conferite Parlamentului European si
Consiliului, in conformitate cu articolul 140 alineatul (9) din Regulamentul
(UE, Euratom) nr. 966/2012, Comisia are in vedere adoptarea unor modificari
adecvate de reglementare, inclusiv modificari legislative, daca raspunsul
asteptat al pietei sau participarea intermediarilor financiari nu sunt satisfaca-
toare.

. Buget

Alocdrile bugetare acoperd costul integral al mecanismului de garantare a
imprumuturilor pentru studenti, inclusiv obligatiile de plata catre intermediarii
financiari participanti care solicitd garantii partiale si taxe de gestionare pentru
FIE.

Bugetul alocat mecanismului de garantare a imprumuturilor pentru studenti,
astfel cum mentioneaza articolul 18 alineatul (2) litera (c) nu este mai mare de
3,5 % din bugetul total al programului.

. Vizibilitate si sensibilizare

Fiecare intermediar financiar participant contribuie la promovarea meca-
nismului de garantare a imprumuturilor pentru studenti, prin furnizarea de
informatii potentialilor studenti. in acest scop, Comisia, printre altele,
furnizeaza agentiilor nationale din tarile din program informatiile necesare
pentru a le permite acestora sa actioneze ca centre de informare privind
mecanismul de garantare a imprumuturilor pentru studenti.



